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/A WARNING:
CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA®

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren !
Important Please keep these instructions for future reference |
Documents importants, a conserver soigneusement !
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig !

9159
7350

- Nachrustbar mit Unterwassermotor

- Compatible with the underwater motor
(sold separately)

- Monteur submersible, vendu
séparéement, s’adapte sur ce bateau
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@ @ @ @ Anbaumaoglichkeiten des RC-UW-Motors finden Sie unter:

RC-Motor.playmobil.com

@ @ For RC UW motor attachment possibilities, visit:

RC-Motor.playmobil.com
® @ @ Vous trouverez des informations complémentaires sur le site
Internet: RC-Motor.playmobil.com

@ @ Las posibilidades de montaje del motor submarino RC se pueden consultar
en: RC-Motor.playmobil.com

@ Aanbouwmogelijkheden van de RC-Onderwatermotor vindt u op: RC-Motor.playmobil.com

@ @ Le possibilita di montaggio del motore RC-UW sono descritte al sito:
RC-Motor.playmobil.com
® As possibilidades de montagem do motor RC subaquatico pode ser consultadas
em: RC-Motor.playmobil.com
Montagemuligheder for RC-UW-motoren finder du pa: RC-Motor.playmobil.com

@ Monteringsmuligheter for RC-UW-motoren finner du under: RC-Motor.playmobil.com
® @ RC-undervattensmotorns monteringsmaojligheter hittar du pa: RC-Motor.playmobil.com

Vedenalaisen RC-moottorin asennusmahdollisuuksia |oytyy osoitteesta:
RC-Motor.playmobil.com
Az RC-UW- Motor hozzaépitési lehetéségeirdl az RC-Motor.playmobil.com alatt

talal anyagot.
MozZnosti instalace lodniho motoru s dalkovym ovladanim najdete na internetove
adrese RC-Motor.playmobil.com

RC-UW-Motor'i paigaldusjuhised leiate aadressil: RC-Motor.playmobil.com
@ Informaciju par RC-UVV motora montaZas iespéjam skati vietné: RC-Motor.playmobil.com

RC UW variklio pritvirtinimo galimybés pateikiamos tokiame internetiniame

puslapyje: RC-Motor.playmobil.com

Mozni nacini namestitve daljinsko krmiljenega (RC) podvodnega (UW) motorja so na voljo
na naslovu: RC-Motor.playmobil.com

MoZnosti in5Stalacie lodného motora s dialkovym ovladanim najdete na internetove]
adrese RC-Motor.playmobil.com

Mozliwosci zastosowania podwodnego silnika RC znajduja sie na stronie:
RC-Motor.playmobil.com

@ Uzaktan kumandali su alti motorunun montaj kilavuzu RC-Motor.playmobil.com
sayfasinda gosterilmistir

@ Obdnyiec ouvappoAoynong Tou TRAEKATEUBUVOUEVOU HOTEP HE UTTEPUBpPES aKTiveg Ba
Bpeite otnv nAekTpovikr dievBuvon: RC-Motor.playmobil.com

Posibilitati de montare a motorului submersibil cu telecomanda se gasesc pe site-ul:
RC-Motor.playmobil.com

BbamoxHoCTK 3a gonbnHuTenHo obopygsaHe Ha RC-enekTpomoTopa 3a Nof BoAa MoXeTe
na HamepuTe Ha agpec: RC-Motor.playmobil.com

Mogucénosti dogradnje RC-UW-Motora ¢ete pronaci pod: RC-Motor.playmobil.com

. RC-Motor.playmobil.com
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i OO, ACHTUNG!

- Nur im flachen Wasser unter Aufsicht von Erwachsenen
verwenden. Nach dem Spielen austrocknen lassen.

@sd (M) (IRL) WARNING!

- Only to be used in water in which the child is within its
depth and under adult supervision. Dry thoroughly after play.

D) (L) (CH) ATTENTION!

- A n'utiliser qu'en eau ou I'enfant a pied et sous la
surveillance d'un adulte. Faire sécher aprés chaque utilisation.

(E) MEX) ; ADVERTENCIA!

- Utilizar solo en agua donde el nino pueda permanecer de
pie y bajo vigilancia de un adulto. Dejar secar antes de guardar.

(ND WAARSCHUWING!

- Gebruiken in water waar kinderen kunnen staan en onder
foezicht van volwassenen. Na het spelen laten drogen.

(1) (CH) AVVERTENZA!

- Da utilizzare unicamente in acqua dove il bambino tocca |l
fondo con i piedi e sotto la sorveglianza di un adulto.
Asciugare bene dopo ogni uso.

(P)) ATENGAO!

- S0 utilizar em agua onde a crianga tenha pé e sob
vigilancia de adultos. Deixar secar antes de guardar.

ADVARSEL!

- Ma kun anvendes under opsyn af en voksen og pa
vanddybder, hvor barnet kan bunde. Lad det terre ud nar
du er feerdig med at lege.

(N) ADVARSEL!

- Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt for barnet, og
der barnet er under tilsyn. Tark opp etter at leken er ferdig.

(s) (FIN) VARNING!

- Far endast anvandas i vatten dar barnet bottnar och under
tillsyn av en vuxen. Lat torka efter anvandandet.

@ VAROITUS!

- KlLelua saa kayttaa vain aikuisen valvonnassa vedessa,
jossa lapsi ylettyy pohjaan. Anna kuivua leikin jalkeen.

@ FIGYELMEZTETES.

- Csak a gyermek magassagahoz kepest biztonsagos sekely
vizben es felnott fellugyelete mellett szabad hasznalnil
Jaték utan ajanlott a termék kiszaritasa!

@ VAROVANI!

- Pouzivat pouze ve vodeé takove hloubky, kde dité staci, a
pouze pod dohledem dospélé osoby. Po hranl nechat vyschnout.

(EST) HOIATUS!

- Kasutada ainult taiskasvanu jarelevalve all vees, kus laps
ulatub jalgadega p&hja. Mangimise jarel kuivatada!

(V) BRIDINAJUMS!

- Lietot tikai sekla Gdent un pieauguso uzraudziba. Péc
spéléSanas |aut nozlt.

(1T) |SPEJIMAS!

- Naudoti tik vaikui tinkamame gylyje ir priZidrint suaugusiesiems.
Pazaidus, iSdziovinkite.
OPOZORILO!

- Uporabljajte samo v vodi, primermo plitvi za otroka in pod
nadzorom odrasle osebe. Po igri naj se igrata posusi.

(SK) UPOZORNENIE!

- PouZivat len vo vode, v ktorej dieta dociahne na dno, a pod
dohladom dospelej osoby. Po hre nechat' vyschnut.

OSTRZEZENIE!

- Do uzywania jedynie w wodzie na glebokosci, na ktorej
dziecko wyczuwa dno pod nogami oraz pod nadzorem osoby
dorostej. Po zabawie pozostaw do wyschniecia.

(CY) DIKKAT!

- Sadece denetim altinda ve sadece algak sularda kullanin.
Oyundan sonra kurumaya birakin.

@ Mposgibomoinon!

- Na ypnoiyotroieital yovo og vepd GTTou TTATWVEI TO TTadi Kal
utTd TNV ETTIRAEWN evnAikou. MAMC TEAEDOETE, QWNOTE TO
Traixvidl va OTEYVWOE! EVTEAWG.

AVERTISMENT!

- A se utiliza numai acolo unde copilul poate sta in picioare in
apa si este sub supraveghere. Dupa joaca se lasa sa se usuce.

BHumaHwue!

- [la ce nanonaea camo B:B BoAa, KOATO e abnboka oo
HOpManHWa peCT Ha geTeTo, U N4 Haa3opa Ha Bk3pacTeH.
Cnep vrpa octaBeTe [ia M3CbxXHe.

UPOZORENJE!

- Koristiti samo u plitkoj vodi pod nadzorom odraslih. Poslije
igranja pustiti da se osusi.
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Serviceadressen finden Sie in
allen Playmobil-Prospekten

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
Playmobil catalogues

L'adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
Playmobil

In alle PLAYMOBIL catalogi
vindt u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos Playmobil

H &1e0buvon tou Mpageiou
Efurnpetnong Katavahwrtwv
PLAYMOBIL Bpioketal og dhoug
Touc katahdyouc PLAYMOBIL.

pronounce: play-mo-beel
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